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ד ִיְׂשָרֵא֙ל  ם ַוַּיֲעֹב֤ ה ֲאָר֑ ב ְׂשֵד֣ ח ַיֲעֹק֖ (יג) ַוִּיְבַר֥

ה  יא ֶהֱעָל֧ ר׃ (יד) ּוְבָנִב֕ ה ָׁשָמֽ ה ּוְבִאָּׁש֖ ְּבִאָּׁש֔
ר׃  יא ִנְׁשָמֽ ִים ּוְבָנִב֖ ל ִמִּמְצָר֑ ְיהָו֛ה ֶאת־ִיְׂשָרֵא֖
יו  ים ְוָדָמי֙ו ָעָל֣ ִים ַּתְמרּוִר֑ יס ֶאְפַר֖ (טו) ִהְכִע֥
ר  יו׃ (א) ְּכַדֵּב֤ יב ֖לֹו ֲאֹדָנֽ ְרָּפ֔תֹו ָיִׁש֥ ִיּ֔טֹוׁש ְוֶח֨
ם  ל ַוֶּיְאַׁש֥ א ֖הּוא ְּבִיְׂשָרֵא֑ ת ָנָׂש֥ ִי֙ם ְרֵת֔ ֶאְפַר֙

א  ֹ֗ פּו ַלֲחט ה ׀ יֹוִס֣ ת׃ (ב) ְוַעָּת֣ ַעל ַוָּיֹמֽ ַּבַּב֖
ים  ם ִּכְתבּוָנ֙ם ֲעַצִּב֔ ה ִמַּכְסָּפ֤ ַוַּיְעׂ֣שּו ָלֶה֩ם ַמֵּסָכ֨
י  ים ֹזְבֵח֣ ם ֹאְמִר֔ ים ֻּכ֑�ה ָלֶה֙ם ֵה֣ ה ָחָרִׁש֖ ַמֲעֵׂש֥
ֶקר  ְהיּ֙ו ַּכֲעַנן־ֹּב֔ ן ִיֽ ים ִיָּׁשֽקּון׃ (ג) ָלֵכ֗ ם ֲעָגִל֖ ָאָד֔
ן  ֶרן ּוְכָעָׁש֖ ר ִמֹּג֔ � ְּכֹמ֙ץ ְיֹסֵע֣ ים ֹהֵל֑ ל ַמְׁשִּכ֣ ְוַכַּט֖

ֶרץ  י� ֵמֶא֣ י ְיהָו֥ה ֱא�ֶה֖ ה׃ (ד) ְוָאֹנִכ֛ ֵמֲאֻרָּבֽ
ִין  יַע ַא֖ ע ּומֹוִׁש֥ א ֵתָד֔ ֹ֣ ים ֽזּוָלִת֙י ל ִים ֵוא�ִה֤ ִמְצָר֑

ֶרץ  ר ְּבֶא֖ י� ַּבִּמְדָּב֑ י ְיַדְעִּת֖ י׃ (ה) ֲאִנ֥ ִּבְלִּתֽ
עּו ָׂשְב֖עּו  ַּתְלֻאֽבֹות׃ (ו) ְּכַמְרִעיָת֙ם ַוִּיְׂשָּב֔

ם  י ָלֶה֖ ן ְׁשֵכֽחּוִני׃ (ז) ָוֱאִה֥ ם ַעל־ֵּכ֖ ַוָּי֣ ָרם ִלָּב֑
ֶר� ָאֽׁשּור׃ (ח)  ר ַעל־ֶּד֥ ַחל ְּכָנֵמ֖ ְּכמֹו־ָׁש֑

ם  ע ְס֣גֹור ִלָּב֑ ב ַׁשּ֔כּול ְוֶאְקַר֖ ֶאְפְּגֵׁש֙ם ְּכֹד֣
ם׃ (ט)  ה ְּתַבְּקֵעֽ יא ַחַּי֥ת ַהָּׂשֶד֖ ם ָׁש֙ם ְּכָלִב֔ ְוֹאְכֵל֥

י  �׃ (י) ֱאִה֤ י ְבֶעְזֶרֽ י־ִב֥ ל ִּכֽ ֶחְת֥� ִיְׂשָרֵא֖ ִׁשֽ
י�  ְפֶט֔ י� ְוֹׁש֣ יֲע֖� ְּבָכל־ָעֶר֑ ַמְלְּכ֙� ֵא֔פֹוא ְויֹוִׁשֽ

ים׃ (יא)  ֶל� ְוָׂשִרֽ י ֶמ֥ ְרָּת ְּתָנה־ִּל֖ ר ָאַמ֔ ֲאֶׁש֣
י׃ (ס)  ח ְּבֶעְבָרִתֽ י ְוֶאַּק֖ ֶל֙� ְּבַאִּפ֔ ֶּתן־ְל֥� ֶמ֙ ֶאֽ

ִים ְצפּוָנ֖ה ַחָּטאֽתֹו׃ (יג)  ן ֶאְפָר֔ (יב) ָצרּו֙ר ֲעֹו֣
ם  א ָחָכ֔ ֹ֣ אּו ֑לֹו הּוא־ֵב֙ן ל ה ָיֹב֣ י ֽיֹוֵלָד֖ ֶחְבֵל֥

ים׃ (יד) ִמַּי֤ד  ר ָּבִנֽ ד ְּבִמְׁשַּב֥ א־ַיֲעֹמ֖ ֹֽ ת ל י־ֵע֥ ִּכֽ
י ְדָבֶרי֜�  ם ֱאִה֨ ֶות ֶאְגָאֵל֑ ם ִמָּמ֖ ְׁשאֹו֙ל ֶאְפֵּד֔

י׃  ר ֵמֵעיָנֽ ַחם ִיָּסֵת֥ ָטְב֙� ְׁש֔אֹול ֹנ֖ י ָקֽ ֶות ֱאִה֤ ָמ֗
יא ָי֣בֹוא ָקִדי֩ם  ים ַיְפִר֑ ן ַאִח֖ י ֔הּוא ֵּב֥ (טו) ִּכ֣

(13) Then Jacob had to flee to the land of
Aram;  There Israel served for a wife,  For
a wife he had to guard [sheep]. (14) But
when the LORD  Brought Israel up from
Egypt,  It was through a prophet;  Through
a prophet they were guarded. (15) Ephraim
gave bitter offense,  And his Lord cast his
crimes upon him  And requited him for his
mockery. (1) When Ephraim spoke piety,
He was exalted in Israel;  But he incurred
guilt through Baal,  And so he died. (2)
And now they go on sinning;  They have
made them molten images,  Idols, by their
skill, from their silver,  Wholly the work
of craftsmen.   Yet for these they appoint
men to sacrifice;  They are wont to kiss
calves! (3) Assuredly,  They shall be like
morning clouds,  Like dew so early gone;
Like chaff whirled away from the
threshing floor.  And like smoke from a
lattice. (4) Only I the LORD have been
your God  Ever since the land of Egypt;
You have never known a [true] God but
Me,  You have never had a helper other
than Me. (5) I looked after you in the
desert,  In a thirsty land. (6) When they
grazed, they were sated;  When they were
sated, they grew haughty;  And so they
forgot Me. (7) So I am become like a lion
to them,  Like a leopard I lurk on the way;
(8) Like a bear robbed of her young I
attack them  And rip open the casing of
their hearts;   I will devour them there like
a lion,  The beasts of the field shall mangle
them. (9) You are undone, O Israel!  You
had no help but Me. (10) Where now is
your king?  Let him save you!  Where are
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ה ְוֵי֤בֹוׁש ְמקֹורֹ֙ו  ר ֹעֶל֗ ה ִמִּמְדָּב֣ ֨רּוַח ְיהָו֜
י  ר ָּכל־ְּכִל֥ ה אֹוַצ֖ ב ַמְעָי֔נֹו ֣הּוא ִיְׁשֶס֔ ְוֶיֱחַר֣

ה  י ָמְרָת֖ ְמ֔רֹון ִּכ֥ ה׃ (א) ֶּתְאַׁש֙ם ֹׁשֽ ֶחְמָּדֽ
ׁשּו  ם ְיֻרָּט֔ לּו ֹעְלֵליֶה֣ ֶרב ִיֹּפ֔ יָה ַּבֶח֣ א�ֶה֑ ֵּבֽ

ד  ל ַע֖ עּו׃ (פ) (ב) ׁ֚שּוָבה ִיְׂשָרֵא֔ יו ְיֻבָּקֽ ְוָהִרּיֹוָת֖
 �׃ (ג) ְק֤חּו  ְלָּת ַּבֲעֹוֶנֽ י ָכַׁש֖ י� ִּכ֥ ְיהָו֣ה ֱא�ֶה֑

יו  ים ְוׁ֖שּובּו ֶאל־ְיהָו֑ה ִאְמ֣רּו ֵאָל֗ ִעָּמֶכ֙ם ְּדָבִר֔
ים  ה ָפִר֖ א ָעֹו֙ן ְוַקח־֔טֹוב ּֽוְנַׁשְּלָמ֥ ָּכל־ִּתָּׂש֤

נּו ַעל־סּו֙ס  א יֹוִׁשיֵע֗ ֹ֣ ינּו׃ (ד) ַאּׁ֣שּור ׀ ל ְׂשָפֵתֽ
ה  ינּו ְלַמֲעֵׂש֣ אַמר ֛עֹוד ֱא�ֵה֖ ֹ֥ ב ְולֹא־נ א ִנְרָּכ֔ ֹ֣ ל

ם ָיֽתֹום׃ (ה) ֶאְרָּפ֙א  ינּו ֲאֶׁשר־ְּב֖� ְיֻרַח֥ ָיֵד֑
ּנּו׃  י ִמֶּמֽ ב ַאִּפ֖ י ָׁש֥ ה ִּכ֛ ם ְנָדָב֑ ם ֹאֲהֵב֖ ְמׁ֣שּוָבָת֔

ח ַּכּֽׁשֹוַׁשָּנ֑ה ְוַי֥ �  ל ִיְפַר֖ (ו) ֶאְהֶי֤ה ַכַּט֙ל ְלִיְׂשָרֵא֔
י ַכַּז֖ ִית  יו ִויִה֥ ְנקֹוָת֔ ְלכּ֙ו ֹיֽ יו ַּכְּלָבֽנֹון׃ (ז) ֵיֽ ָׁשָרָׁש֖
י ְבִצּ֔לֹו  בּ֙ו ֹיְׁשֵב֣ יַחֽ ֖לֹו ַּכְּלָבֽנֹון׃ (ח) ָיֻׁש֙ הֹו֑דֹו ְוֵר֥

 ן ְוִיְפְר֣חּו ַכָּגֶ֑פן ִזְכ֖רֹו ְּכֵי֥ין ְלָבֽנֹון׃  ְיַחּ֥יּו ָדָג֖
י  ים ֲאִנ֧ ֲעַצִּב֑ י ֖עֹוד ָלֽ ִים ַמה־ִּל֥ (ס) (ט) ֶאְפַר֕
ִּני  ן ִמֶּמ֖ ֲעָנ֔ ּנּו ֲאִנ֙י ִּכְב֣רֹוׁש ַרֽ יִתי ַוֲאׁשּוֶר֗ ָעִנ֣
ֶּלה ָנ֖בֹון  ן ֵא֔ י ָחָכ֙ם ְוָיֵ֣בֽ א׃ (י) ִמ֤ ֶּפְרְי֥� ִנְמָצֽ

ה ְוַצִּדִקי֙ם ֵיְ֣לכּו  י ְיהָו֗ ים ַּדְרֵכ֣ י־ְיָׁשִר֞ ם ִּכֽ  ָדֵע֑ ְוֵיֽ
ם׃ ְׁשלּו ָבֽ ים ִיָּכ֥ ם ּוֹפְׁשִע֖ ָב֔

the chieftains in all your towns  Whom 
you demanded:  “Give me a king and 
officers”? (11) I give you kings in my ire,  
And take them away in My wrath. (12) 
Ephraim’s guilt is bound up,  His sin is 
stored away. (13) Pangs of childbirth assail 
him,   And the babe is not wise—  For this 
is no time to survive  At the birthstool of 
babes. (14) From Sheol itself I will save 
them,  Redeem them from very Death.  
Where, O Death, are your plagues?  Your 
pestilence where, O Sheol?   Revenge 
shall be far from My thoughts. (15) For 
though he flourish among reeds,  A blast, a 
wind of the LORD,  Shall come blowing 
up from the wilderness;  His fountain shall 
be parched,  His spring dried up.  That 
[wind] shall plunder treasures,  Every 
lovely object. (1) Samaria must bear her 
guilt,  For she has defied her God.  They 
shall fall by the sword,  Their infants shall 
be dashed to death,  And their women with 
child ripped open. (2) Return, O Israel, to 
the LORD your God,  For you have fallen 
because of your sin. (3) Take words with 
you  And return to the LORD.  Say to 
Him:   “Forgive all guilt  And accept what 
is good;  Instead of bulls we will pay  [The 
offering of] our lips. (4) Assyria shall not 
save us,  No more will we ride on steeds;  
Nor ever again will we call  Our 
handiwork our god,  Since in You alone 
orphans find pity!” (5) I will heal their 
affliction,  Generously will I take them 
back in love;  For My anger has turned 
away from them. (6) I will be to Israel like 
dew;  He shall blossom like the lily,  He 
shall strike root like a Lebanon tree. (7) 
His boughs shall spread out far,  His 
beauty shall be like the olive tree’s,  His 
fragrance like that of Lebanon. (8) They 
who sit in his shade shall be revived:  
They shall bring to life new grain,  They 
shall blossom like the vine;  His scent 
shall be like the wine of Lebanon. (9) 
Ephraim [shall say]:  “What more have I 
to do with idols?  When I respond and 
look to Him,  I become like a verdant 



 

cypress.”   Your fruit is provided by Me. 
(10) He who is wise will consider these 
words,  He who is prudent will take note 
of them.  For the paths of the LORD are 
smooth;  The righteous can walk on them,  
While sinners stumble on them.
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